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¿POR QUÉ HICIMOS  
ESTAS GUÍAS?
Los proyectos de carbono en virtud del Artículo 6 están a punto de experimentar un crecimiento 
acelerado. Hay más de 110 acuerdos bilaterales entre los países en virtud del Artículo 6.2 y más de 
2000 propuestas de proyectos pendientes de aprobación en virtud del Artículo 6.4.1 La transparencia y 
las vías de responsabilidad no siempre van de la mano para garantizar la integridad frente a esta rápida 
expansión. Si vive en un país que está llevando a cabo proyectos de carbono, puede tener dificultades 
para encontrar información sobre el proyecto, los participantes y las expectativas. Si bien la información 
es pública, su organización suele responder a los intereses de la industria e incluye lenguaje técnico 
difícil de entender.

Creamos esta serie de guías pensando en las organizaciones de la sociedad civil y en el público general 
para que puedan encontrar respuestas al aumento de los proyectos basados en el Artículo 6. Nuestra 
intención era simplificar la búsqueda de información, su análisis y la consideración de formas para 
fomentar la responsabilidad. Para la elaboración de esta serie, hablamos con periodistas y miembros de 
la sociedad civil de países ricos en carbono sobre las preguntas que les surgían del Artículo 6 y los datos 
que más les costaba analizar. Luego, examinamos minuciosamente la primera ronda de informes sobre 
el Artículo 6 y los documentos de proyectos para entender qué información suele estar disponible en 
qué informes. Elaboramos caminos desde las preguntas básicas hasta la información divulgada con 
muchos ejemplos prácticos. 

Estas guías pueden leerse de manera independiente o en secuencia. En la Guía 1 se brindan 
definiciones detalladas y un marco conceptual que serán útiles para las otras guías.

•	 GUÍA 1: ¿Dónde puedo buscar información sobre proyectos de carbono en mi país? Si se 
está iniciando en los proyectos de carbono y quiere entender lo que está sucediendo en su país o en 
su comunidad, debe comenzar por aquí. Aprenderá sobre los términos y los procesos clave de los 
proyectos de carbono, cómo encontrar información sobre el panorama completo en su país y cómo 
buscar un proyecto del carbono específico en su área.

•	 GUÍA 2: ¿Cómo puedo usar los datos del Artículo 6.2 para entender mejor lo que está 
sucediendo en mi país? Si su país participa en transferencias en virtud del Artículo 6.2, esta guía 
le servirá para obtener más información sobre lo que está sucediendo. Aprenderá a leer los distintos 
tipos de informes según el Artículo 6.2, dónde buscar la información clave de un proyecto y qué vías 
de responsabilidad existen.

•	 GUÍA 3: ¿Cómo puedo usar los datos del Artículo 6.4 para entender mejor lo que está 
sucediendo en mi país? Si hay proyectos de carbono en su país registrados según el Mecanismo 
de Acreditación del Acuerdo de París, establecido en el Artículo 6.4, esta guía le servirá para saber 
dónde buscar más información sobre los proyectos de su país. En esta guía, se describen los 
procesos del PACM y los distintos tipos de documentos disponibles durante los procesos. 

Todas las imágenes que presenten 
este ícono en la esquina inferior 
derecha son capturas de pantalla de la 
plataforma que se analiza en la sección.

Todas las partes con fondo amarillo de 
las páginas que tengan este ícono en la 
parte superior son actividades pensadas 
para ayudarle a reunir información.Created by Rusma Ratri Handini

from Noun Project

P.4 Carbon Market Watch — Artículo 6: Guía 3



¿QUÉ TIPOS DE PREGUNTAS DEBO HACER CUANDO ENCUENTRE 
EL DOCUMENTO DEL PROYECTO?

¿DÓNDE PUEDO BUSCAR CUÁLES SON LOS TIPOS DE PROYECTOS 
DE CARBONO QUE SE ESTÁN DESARROLLANDO EN MI PAÍS?

¿DÓNDE PUEDO ENCONTRAR MÁS INFORMACIÓN SOBRE UN PROYECTO 
REGISTRADO BAJO UN DETERMINADO ESTÁNDAR DEL CARBONO?

GUÍA 1: ¿Dónde puedo buscar información 
sobre proyectos de carbono en mi país?

¿QUÉ ES EL ARTÍCULO 6.2? TÉRMINOS CLAVE, 
PROCESOS E INFORMES

¿QUÉ SUCEDE EN MI PAÍS (EL PANORAMA COMPLETO)?

¿DÓNDE PUEDO BUSCAR UN PROYECTO ESPECÍFICO  
DEL ARTÍCULO 6.2 EN MI PAÍS?

¿CUÁLES SON LAS VÍAS DE RESPONSABILIDAD?

GUÍA 2: ¿Cómo puedo usar los datos  
del Artículo 6.2 para entender mejor  
lo que está sucediendo en mi país?

GUÍA 3: ¿Cómo puedo usar los datos del Artículo 6.4  
para entender mejor lo que sucede en mi país?

¿QUÉ ES EL ARTÍCULO 6.4? TÉRMINOS CLAVE, PROCESOS E INFORMES

¿QUÉ SUCEDE EN MI PAÍS (EL PANORAMA COMPLETO)?

¿DÓNDE PUEDO BUSCAR UN PROYECTO ESPECÍFICO DEL ARTÍCULO 6.4  
EN MI PAÍS?
¿CUÁLES SON LAS VÍAS DE RESPONSABILIDAD?

¿CUÁLES SON LOS TIPOS DE PROYECTOS DE CARBONO?

EL CAMINO A LOS DATOS DEL ARTÍCULO 6
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COMIENZO¿QUÉ ES EL ARTÍCULO 6.4 
TÉRMINOS CLAVE, 
PROCESOS E INFORMES ?

La finalidad de esta guía es ayudar a las personas que viven en países donde se desarrollan proyectos 
del Artículo 6.4 a aprender a buscar y analizar la información sobre dichos proyectos. La guía comienza 
con una descripción general del Artículo 6.4. Luego, se explica cómo y dónde buscar información 
sobre lo que está sucediendo en el país en materia del Artículo 6.4 y sobre lo que está sucediendo 
con proyectos específicos. Nuestra intención es ayudarle a buscar datos oficiales que pueda usar en la 
defensa y para fomentar la responsabilidad a fin de alcanzar mejores resultados sociales y climáticos en 
su propio país.

El Artículo 6.4 es una forma de fomentar la cooperación distinta de la que se propone en el Artículo 6.2. 
El Artículo 6.4 crea un mecanismo de acreditación centralizado bajo el control de un organismo de 
supervisión del Artículo 6.4 de la CMNUCC, conocido como Mecanismo de Acreditación del Acuerdo 
de París (PACM). El organismo de supervisión y el PACM establecen las reglas sobre el contenido de los 
proyectos para que se puedan registrar y puedan emitir créditos conforme el Artículo 6.4. Una vez que 
el PACM emite los créditos, los países anfitriones pueden autorizar el uso de créditos para los ITMO 
o su venta como unidades de contribución a la mitigación, pero no se pueden usar para las NDC 
propias. Una forma de interpretar el Artículo 6.4 es como un estándar del carbono voluntario, con reglas 
y procedimientos elaborados por los países que integran el Acuerdo de París.
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NOMBRE COMPLETO ACRÓNIMO O 
ABREVIATURA ROL EN EL ARTÍCULO 6.4

Conferencia de las 
Partes COP

•	 Reunión anual de los países integrantes del 
Acuerdo de París, órgano supremo para la 
implementación del Acuerdo de París.

Conferencia de las 
Partes en calidad de 
reunión de las Partes 
en el Acuerdo de 
París

CP/RA

•	 Grupo de países que se reúnen durante la 
COP para supervisar y guiar al Organismo de 
supervisión.

•	 Recibe los informes y las recomendaciones 
del Organismo de supervisión; adopta reglas, 
modalidades y procedimientos. 

•	 No supervisa proyectos en particular.

Organismo de 
supervisión del 
Artículo 6.4

SBM

•	 Desarrolla reglas, estándares y 
procedimientos.

•	 Aprueba metodologías y acredita a los órganos 
de validación y verificación (EOD).

•	 Registra las actividades del Artículo 6.4 y 
supervisa las emisiones (aprobación de 
proyectos individuales).

•	 Gestiona el PACM e informa a la CP/RA.

Secretaría de la 
CMNUCC/Secretaría 
del PACM

Secretaría

•	 Respaldo administrativo y técnico al 
Organismo de supervisión y a la CP/RA.

•	 Operación de sistemas y plataformas de 
presentaciones, registros y comunicaciones.

•	 Respaldo a los procesos de acreditación y 
revisión.

País anfitrión/
Autoridad Nacional 
Designada

DNA

•	 Controla que los proyectos estén alineados 
con las NDC y con las metas de desarrollo 
sostenible.

•	 Puede aportar comentarios sobre los 
proyectos durante el registro.

•	 Puede facilitar autorizaciones y los ajustes 
pertinentes.

PERSONAS A CARGO DEL ARTÍCULO 6.4

Hay muchos grupos diferentes de personas involucrados en la toma de decisiones sobre las 
reglas y los proyectos del Artículo 6.4. Puede resultar confuso entender los roles de cada uno. 
En el siguiente cuadro se resumen brevemente los roles.
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En esta sección, se describen los pasos que deben seguir los desarrolladores, los países anfitriones, el 
Organismo de supervisión y la Secretaría de la CMNUCC en un proyecto del PACM. En la Figura 1 de la 
página 9, se muestra una comparación entre los proyectos del PACM y los del mercado voluntario del 
carbono. En esta sección, destacaremos las instancias de aporte y de supervisión durante el proceso.

El primer paso que debe seguir un país para ser anfitrión de proyectos del Artículo 6.4 es presentar 
el Formulario de Participación de Parte Anfitriona, en el que define qué órgano del gobierno será la 
autoridad nacional designada (DNA) para los proyectos del Artículo 6.2 El formulario de participación 
debe incluir una explicación del proceso de aprobación y autorización de proyectos de cada país.

Si un desarrollador de proyectos tiene interés en iniciar un proyecto en un país con DNA, debe 
presentar una Notificación de consideración previa con información básica sobre el proyecto.3 Esta 
instancia en el ciclo del proyecto se suele llamar “registro previo”. La Secretaría enviará una notificación 
al país anfitrión sobre el proyecto. El país anfitrión puede enviar una carta de conformidad a fin de 
confirmar que el proyecto se ajusta a las prioridades nacionales.4 La Secretaría revisa que la notificación 
esté completa, asigna un número de referencia del proyecto y publica la notificación en el sitio web de la 
CMNUCC.5 

Una vez que se publica la notificación de la consideración previa de un proyecto, el desarrollador tiene 
un año para presentar un documento de diseño del proyecto (PDD).6 Como parte del desarrollo del 
documento de diseño del proyecto, el desarrollador debe hacer consultas con los interesados locales 
y, si hubiera pueblos originarios afectados por el proyecto, solicitar su consentimiento libre, previo 
e informado. El documento de diseño del proyecto también incluirá un conjunto de formularios de 
evaluación de los riesgos sociales y ambientales, denominado Herramienta de desarrollo sostenible.

Una vez enviado el documento de diseño del proyecto, inicia un período de participación de 28 días, 
denominado Consulta con los interesados internacionales, abierto a las partes, los interesados y 
las organizaciones observadoras de la CMNUCC.7 El Organismo de supervisión puede solicitar al 
desarrollador del proyecto el envío de un documento de diseño del proyecto revisado a partir de las 
devoluciones de los interesados.

Después del período de participación pública, el anfitrión tiene 60 días para aprobar el proyecto.8 Si el 
anfitrión acepta el proyecto, la aprobación debe incluir información sobre el cumplimiento de las NDC 
del país y las metas de desarrollo sostenible.9 Si bien esta no es una oportunidad de consulta formal, los 
interesados locales deben acudir a la autoridad nacional designada si tienen preguntas o inquietudes 
durante este período de revisión.

Luego, el responsable del proyecto envía su proyecto a una entidad operativa designada (EOD) para 
su validación. La EOD opera como un órgano de validación y verificación en un proyecto voluntario. 
Controla si el proyecto cumple con todas las reglas y los lineamientos, incluida la verificación de la 
metodología y la Herramienta de desarrollo sostenible. La EOD redactará un informe de validación para 
recomendar el proyecto o señalar las deficiencias. Si se encuentra una deficiencia en los requisitos de 
la Herramienta de desarrollo sostenible, la EOD puede solicitar una desviación de dicha herramienta al 
Organismo de supervisión. Tenga en cuenta que la solicitud de desviación será pública y que la decisión 
se analizará en una reunión del Organismo de supervisión.10 

EL CICLO DE LOS PROYECTOS DE CARBONO EN VIRTUD DEL ARTÍCULO 6.4
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DISEÑO VALIDACIÓN IMPLEMENTACIÓN POS-
ACREDITACIÓNDE 1 A 5 AÑOS DE 1 A 2 AÑOS DE 5 A 45 AÑOS

DOCUMENTOS 
DEL PROYECTO

Desarrollador 
del proyecto

EOD Organismo 
de supervisión

Documento de 
diseño del proyecto

Solicitud de 
desviación 

(no siempre)

Registro

Supervisión Verificación

Autorización

Los desarrolladores 
del proyecto planifican 
proyectos, escogen la 
metodología, realizan 
las primeras consultas, 
obtienen 
consentimientos, 
adquieren derechos de 
trabajo y sobre la tierra, 
y consiguen financiación 
para el proyecto y los 
seguros pertinentes.

Las EOD revisan el 
proyecto y controlan si 
cumple con los requisitos 
del estándar del carbono. 
Luego, la EOD emite un 
informe de validación, el 
organismo de supervisión 
y el Gobierno anfitrión lo 
revisa y se registran los 
proyectos satisfactorios.

Comienzan las actividades del proyecto 
(p .ej., plantación de árboles, restablecimiento 
de manglares, distribución de cocinas limpias). 
El desarrollador del proyecto supervisa el 
proyecto con regularidad para llevar registro 
de la reducción o eliminación de emisiones y la 
EOD verifica los resultados de la mitigación. 
Si la JS verifica las emisiones, se pueden emitir 
y vender créditos de carbono. El Gobierno 
anfitrión puede autorizar los créditos.

Los desarrolladores 
venden los equipos 
relacionados con el 
proyecto. Suele haber 
un período de 
transición extenso, 
durante el cual se 
debe conservar el 
mismo estado del 
carbono para 
garantizar la 
adicionalidad 
(p. ej., no hay 
deforestación).

ACTIVIDADES

OPORTUNIDADES 
DE SUPERVISIÓN

Las comunidades 
participan en consultas o 
consentimientos, hacen 
aportes al proceso de las 
herramientas de 
desarrollo sostenible. Se 
realiza una consulta con 
los interesados 
internacionales después 
de enviar el documento 
de diseño del proyecto.

Aportes al proceso de 
la EOD, consulta con 
los interesados 
internacionales, envío 
de comentarios para las 
instancias de toma de 
decisiones del organismo 
de supervisión, posibilidad 
de hacer lobby en el 
Gobierno nacional para 
conseguir la aprobación, 
posibilidad de apelación.

Mecanismo de 
quejas, período de 
comentarios para 
cada informe de 
supervisión, 
participación en 
el estándar si es 
necesario, 
CLPI constante.

ETAPA

REFERENCIA/ACTORES

Titular 
de derechos

Cuestionario sobre 
herramientas de 

desarrollo sostenible

ApelaciónConsulta con los 
interesados internacionales

Gobierno 
anfitrión

Aprobación Emisión de créditos

Consulta con los 
interesados locales

Notificación de la 
consideración previa

Solicitud de 
validación

Mecanismo 
de quejas

Participación

CICLO DE UN PROYECTO DEL CARBONO DEL ARTÍCULO 6.4
Figura 1 
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Si un proyecto cumple con todos los requisitos o se otorga una desviación, la EOD puede presentar una 
solicitud de registro. La Secretaría hará un control minucioso de integridad y publicará la solicitud junto 
con la documentación complementaria del proyecto en su sitio web. Una vez publicada la solicitud, el 
país anfitrión, un participante o un miembro del Organismo de supervisión tendrán 28 días para solicitar 
una revisión del registro. Una vez finalizado el registro, los interesados elegibles tendrán otros 28 días 
para apelar el registro mediante el proceso de apelación. 

Ya registrado el proyecto, el desarrollador comienza a ejecutar las actividades del proyecto que 
producirán la reducción o eliminación de las emisiones. Después de algún tiempo, cuando el 
desarrollador del proyecto quiera obtener reconocimiento por los resultados de mitigación (la 
reducción o eliminación de emisiones), se dará comienzo al proceso de emisión. Lo primero que 
hace el desarrollador es redactar una versión preliminar del informe de supervisión para mostrar la 
reducción o eliminación de emisiones ante una EOD. La EOD revisa el informe y el proyecto para hacer 
recomendaciones sobre la cantidad de créditos que se deben emitir en un “informe de verificación y 
certificación”.

El país anfitrión debe decidir si quiere autorizar los créditos antes de emitirlos. Si se autorizan los 
créditos, significa que los créditos se convierten en Reducciones de Emisiones del Artículo 6.4 
autorizadas y se pueden utilizar para las NDC de otros países o con otros fines oficiales. Los créditos 
que no están autorizados se pueden vender como unidades de contribución de mitigación. Los 
países o las empresas pueden comprar estos créditos, pero no pueden usarlos para sus propias NDC.
 
El ciclo de emisión y autorización continúa durante todo el período de acreditación del proyecto. En un 
momento cualquiera durante ese período, las comunidades afectadas pueden presentar un formulario 
de quejas en el sitio web de la CMNUCC.

AUTORIZACIÓN O APROBACIÓN 

Un país anfitrión debe aprobar todos los proyectos del Artículo 6.4 de su territorio antes de 
que se pueda presentar una solicitud de registro por el proyecto. La aprobación implica que 
el proyecto está alineado con sus planes de NDC y que contribuye a las metas de desarrollo 
sostenible. 

La autorización es un paso optativo que se basa en los planes del país anfitrión para usar 
créditos diferentes en sus NDC u otras metas. Vale aclarar que un proyecto puede avanzar 
igual, aunque no se autoricen los créditos. 
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ACTIVIDADES DE TRANSFERENCIA DEL MECANISMO DE DESARROLLO LIMPIO

El Mecanismo de Desarrollo Limpio (MDL) es el antiguo mecanismo de atribución de créditos 
de carbono de la ONU, que dejará de funcionar en el 2027.11 Muchos proyectos del MDL han 
recibido críticas por sobrestimar las reducciones de emisiones y no notificar correctamente el 
impacto en los derechos humanos. Las actividades del proyecto que comenzaron bajo el MDL 
se pueden transferir al PACM si cuentan con la aprobación del país anfitrión y cumplen con los 
requisitos del Artículo 6.4. El participante del proyecto tiene que haber enviado una solicitud 
de transferencia a la Secretaría del PACM antes de diciembre de 2025 y los países anfitriones 
tienen hasta el 30 de junio de 2026 para aprobar los proyectos. Luego, los proyectos 
aprobados pasan por el mismo proceso de registro que otros proyectos de PACM, con un 
control minucioso de integridad, un período de revisión y decisión. Los proyectos de MDL 
tendrán que reemplazar sus metodologías con las metodologías aprobadas del Artículo 6.4 
para emitir unidades a partir del 2026.

Los proyectos del MDL que han solicitado la transición se pueden encontrar aquí.

REQUISITOS DE INFORME SEGÚN EL ARTÍCULO 6.4

El PACM exige una cantidad de documentos de proyecto oficiales, incluso más de lo que se solicita en 
el mercado voluntario del carbono. La lista es extensa, pero le da una idea de lo que puede esperar en 
cada documento. Cuando sea posible, proporcionaremos los enlaces disponibles a los formularios en 
blanco. Puede relacionarlos con la descripción general del ciclo en secciones previas para conocer la 
disponibilidad de cada informe.12 

NOMBRE DEL DOCUMENTO DEFINICIÓN

Notificación de 
la consideración 
previa13 

Información general sobre el proyecto previsto para permitir las primeras 
aprobaciones y notificaciones.

Documento de 
diseño del proyecto14 

Documento detallado que define el alcance del proyecto, la ubicación, la 
metodología y el proceso. Debe incluir la evaluación de la Herramienta de 
desarrollo sostenible.

Cuestionario de 
la Herramienta 
de desarrollo 
sostenible15 

Un conjunto de formularios para evaluar los riesgos sociales y ambientales 
del proyecto, que incluye el formulario de evaluación de riesgos y 
salvaguardas sociales y ambientales, el formulario del plan de gestión social 
y ambiental para el Artículo 6.4 y el formulario de impacto del desarrollo 
sostenible para el Artículo 6.4.

Formulario de 
declaración de las 
modalidades de 
comunicación16 

Formulario en el que se definen los puntos de contacto principales del 
desarrollador del proyecto para el Organismo de supervisión.
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NOMBRE DEL DOCUMENTO DEFINICIÓN
Formulario de 
consulta con 
los interesados 
internacionales17 

Formulario para enviar comentarios sobre el documento de diseño del 
proyecto durante la consulta con los interesados internacionales (antes del 
registro).

Formulario 
del informe de 
validación18 

Formulario que completan las entidades operativas designadas (EOD) 
para evaluar si los proyectos propuestos cumplen con los requisitos del 
Artículo 6.4.

Solicitud de 
desviación19 

Formulario enviado por la EOD para solicitar una excepción a cualquiera de 
los requisitos de la Herramienta de desarrollo sostenible. Las solicitudes 
serán públicas y objeto de decisión del Organismo de supervisión.20 

Informe de 
evaluación de 
registro

Informe del equipo de revisión de los expertos de la Secretaría en el que se 
recomienda aprobar o rechazar el registro. Este informe solo se genera si 
una de las partes o un miembro del Organismo de supervisión inician una 
revisión formal de la solicitud de registro.21 

Formulario 
del informe de 
supervisión22 

El desarrollador del proyecto envía este formulario a una EOD acreditada 
para mostrar el progreso del proyecto en la reducción o eliminación de 
emisiones y si cumple con las metas de desarrollo sostenible.

Formulario 
del informe de 
verificación y 
certificación23 

Informe elaborado por la EOD en el que se verifica si el informe de 
supervisión es preciso y si las reducciones o eliminaciones de emisiones del 
proyecto cumplen con las reglas del Artículo 6.4.

Declaración de 
autorización24 

Decisión del país anfitrión sobre la posibilidad de que los créditos emitidos 
se consideren unidades autorizadas.

Nota resumen de la 
solicitud de emisión

Resumen elaborado por la Secretaría del Organismo de supervisión después 
del control minucioso de integridad de una solicitud de emisión emitida por 
la EOD.

Evaluación de la 
solicitud de emisión

Determinación y recomendación del equipo de revisión de expertos sobre 
la aprobación de la solicitud de emisión. Solo se genera si el Organismo de 
supervisión solicita una revisión.

Decisión sobre 
la solicitud de 
emisión

Decisión del Organismo de supervisión sobre la aprobación de 
una solicitud de emisión; se basa en la nota de resumen y en la 
evaluación de la solicitud de emisión.
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PLATAFORMA DE DATOS  
ARTICLE 6 PIPELINE DE UNEP25 

¿QUÉ SUCEDE EN MI PAÍS  
(EL PANORAMA COMPLETO)?
Es posible que haya oído hablar del Artículo 6.4 en las noticias o en una reunión sobre el clima. En esta 
sección, obtendrá herramientas para buscar información sobre lo que está sucediendo en su país en 
relación con el Artículo 6.4. Si bien mencionaremos dónde buscar información completa en los informes 
oficiales, nos apoyaremos en los sitios web agregadores que brindan resúmenes visuales sencillos de 
esta información. Hay dos sitios web principales en los que puede buscar información sobre el Artículo 
6.4 en su país:

La plataforma de datos Article 6 Pipeline de 
UNEP es un sitio web diseñado para rastrear 
datos sobre el Artículo 6 en distintos sectores y 
países. El objetivo del sitio es facilitar el acceso a 
la información.

MECANISMO DE ACREDITACIÓN  
DEL ACUERDO DE PARÍS (PACM)26 

Este sitio web es la plataforma de informe 
oficial sobre el Artículo 6.4 de la CMNUCC. Es 
la plataforma en la que los desarrolladores de 
proyectos y las entidades operativas designadas 
presentan los informes. Durante el desarrollo 
del sitio web, puede encontrar los informes 
en distintas páginas, como propuestas para 
la transición del MDL27 y notificaciones de la 
consideración previa.28 
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¿CUÁL ES LA ESCALA DE LO QUE ESTÁ SUCEDIENDO?

Un punto de partida para el análisis de las actividades del Artículo 6.4 es dimensionar la cantidad de 
proyectos en curso y los resultados de emisiones previstos. Para ello, vaya al sitio web de la plataforma 
de datos Article 6 Pipeline de UNEP y seleccione “Global Data” (Datos globales). En la pantalla “Global 
Data” (Datos globales), puede elegir su país (puede escoger la opción “PACM” a la izquierda si quiere ver 
los resultados entre distintos países).

Después de elegir su país, podrá ver la cantidad de actividades de PACM aprobadas. Si se dirige a la 
sección “Article 6.4” (Artículo 6.4), puede ver el canal de actividades provenientes de las transferencias 
del MDL y las notificaciones de la consideración previa. En el gráfico también se puede ver el 
seguimiento de los proyectos durante el proceso de aprobación y registro. Puede alternar entre 
“Activities” (Actividades) y “Planned Mitigation” (Mitigación planificada) para ver la cantidad de proyectos 
o la cantidad de resultados de emisiones previstos.

En los sitios oficiales de la CMNUCC sobre transición del MDL29 y notificaciones de la consideración 
previa30 también puede buscar por país para ver proyectos y sus procesos de aprobación. La ventaja  
de esta página es que tiene enlaces directos a la información del proyecto.
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¿QUÉ SECTORES INVOLUCRA?

Puede ver los distintos 
sectores de los proyectos 
de PACM (Artículo 6.4) si 
se desplaza hacia abajo 
en la página de países 
de la plataforma de 
datos Article 6 Pipeline 
de UNEP. Puede ver por 
cantidad de actividades 
o por dimensión de los 
resultados de mitigación. 
La visualización de estas 
opciones diferentes 
es útil para entender 
la prioridad relativa de 
los distintos sectores. 
Por ejemplo, algunos 
sectores pueden tener 
unos pocos proyectos, 
pero un gran impacto en 
la cantidad de resultados 
de mitigación en el país. 
Resulta sorprendente 
ver que los proyectos de 
Agricultura, Silvicultura y 
Otros Usos de la Tierra 
(ASOUT) no siempre son 
la fuente principal de los 
resultados de mitigación.

En el Formulario de Participación de Parte Anfitriona, los países pueden mencionar todos los sectores 
incluidos en sus planes de proyectos según el Artículo 6.4. Por ejemplo, en el acuerdo de parte 
anfitriona de Chile se mencionan algunos tipos de proyectos de la red eléctrica que no se aprobarán 
según el Artículo 6.4.31 
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¿QUÉ MINISTERIOS DEL GOBIERNO ESTÁN INVOLUCRADOS Y CÓMO FUNCIONA?

Para ser anfitriones de proyectos del Artículo 6.4, los gobiernos deben presentar un formulario 
de participación de parte anfitriona en el que se indique el ministerio que estará a cargo de las 
aprobaciones y autorizaciones. La entidad individual que dirige el trabajo según el Artículo 6.4 se conoce 
como autoridad nacional designada. Puede encontrar el nombre y la información de contacto de 
la autoridad nacional designada en la página de países de la plataforma de datos Article 6 Pipeline de 
UNEP, debajo del gráfico de actividades. También hay un enlace al Formulario de Participación de Parte 
Anfitriona.

En el formulario, se pide a 
los países que describan el 
proceso de aprobación y 
que incluyan información 
complementaria sobre las 
oficinas de los ministerios 
que se encargarán de los 
distintos aspectos de los 
proyectos del Artículo 6.4. 
La lista completa de 
autoridades nacionales 
designadas y su 
información de contacto 
se puede encontrar en el 
sitio web de la CMNUCC.

Esta actividad está pensada para que lleve un registro de la información clave que encuentra 
en la página de la plataforma de datos Article 6 Pipeline de UNEP. 

Cantidad de proyectos del MDL aprobados para transferencia: ________________________________
Cantidad de proyectos propuestos: _ ____________________________________________________________
Cantidad de proyectos aprobados: ______________________________________________________________
Cantidad de emisiones acreditadas: _____________________________________________________________
Nombre de la autoridad nacional designada: _ __________________________________________________
Información de contacto de la autoridad nacional designada: __________________________________
Principales 3 sectores de los proyectos de 6.4 por emisiones planificadas:_ ___________________
Principales 3 sectores de los proyectos de 6.4 por créditos emitidos (A6.4ER):_________________
Principales 3 sectores de los proyectos de 6.4 por número de actividad:_______________________

ACTIVIDAD: ¿QUÉ SUCEDE EN MI PAÍS SEGÚN EL ARTÍCULO 6.4?
Created by Rusma Ratri Handini
from Noun Project
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A diferencia de los proyectos del Artículo 6.2, el PACM establece que la información se publique en 
proyectos individuales. En la primera parte de esta sección le mostraremos los sitios web en los que 
puede consultar los proyectos individuales de su país. Luego, respondemos las preguntas frecuentes 
de los actores en primera línea para que pueda explorar los documentos y encontrar información clave. 
Para cada pregunta, le contaremos dónde encontrar información para proyectos nuevos y los proyectos 
de transición al MDL. Encontrará más información sobre el contexto y el vocabulario de estas preguntas 
en la Guía 1.

¿DÓNDE PUEDO BUSCAR UN PROYECTO 
ESPECÍFICO DEL ARTÍCULO 6.4 EN MI PAÍS?

DOCUMENTOS CLAVE DEL PROYECTO

Existe una gran cantidad de documentos para cada proyecto del Artículo 6.4, pero los que 
aquí mencionamos son los más importantes para entender su proyecto:

Documento de diseño del proyecto (PDD): versión preliminar elaborada por  
el desarrollador del proyecto al comienzo del proyecto para definir el alcance,  
la ubicación, la metodología y el proceso.

Informe de validación: formulario completado por la EOD (organización 
independiente del desarrollador del proyecto) que evalúa si los proyectos 
propuestos cumplen con los requisitos del estándar del carbono.

Informe de supervisión: documento que presenta el desarrollador del proyecto 
ante la EOD para demostrar los avances del proyecto en la reducción y eliminación 
de las emisiones, y si cumple con las reglas del estándar del carbono.

Informe de verificación: la EOD confirma que el informe de supervisión cumple 
con las reglas del estándar y recomienda la cantidad de créditos que se deben 
emitir.
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SITIO WEB DEL PACM DE LA CMNUCC33 

La alternativa es ver los proyectos desde el sitio web oficial de la CMNUCC. En el momento en que 
preparamos esta guía, no había ningún repositorio central de todos los proyectos del PACM disponible 
para el público. La opción era visitar páginas web distintas para las propuestas de transición del MDL34 
y para las notificaciones de la consideración previa.35 En cada una de estas páginas web puede buscar 
la lista de proyectos en su país por nombre del país anfitrión. Si hace clic en el nombre de un proyecto, 
puede acceder a los documentos relevantes. Para las notificaciones de la consideración previa debe ir 
directamente a la notificación, mientras que para los proyectos de transición, debe abrir una página con 
todos los documentos del MDL del proyecto. 

Es posible que, en el futuro, todos los proyectos también se concentren en una sola página web. Con 
un formato así sería posible hacer clic en el nombre de un proyecto y acceder a todos sus documentos 
públicos disponibles.

SITIO DE LA PLATAFORMA DE DATOS  
ARTICLE 6 PIPELINE DE UNEP32 

En el sitio web de UNEP, vaya a la pestaña 
“Activities” (Actividades). Luego, seleccione “PACM”, 
“hosted by” (anfitrión) y el nombre de su país. 
Debajo del gráfico verá una lista de nombres 
de proyectos. Presione la flecha correcta para 
desplazarse hacia la izquierda en la tabla y 
acceder a un enlace al documento subyacente 
del proyecto. Si es un proyecto de transferencia 
del MDL, el enlace lo dirigirá al sitio web del MDL. 
Si es un proyecto en consideración previa, verá la 
presentación de la consideración previa.

Hay dos formas de encontrar proyectos según  
el Artículo 6.4 en su país.

En esta sección, nos 
valdremos de preguntas 
para ayudarlo a analizar los 
documentos individuales del 
proyecto. Le explicaremos 
cómo encontrar documentos 
para los nuevos proyectos 
de PACM y las transferencias 
del MDL por separado, ya 
que los nuevos proyectos 
pueden tener documentación 
diferente.
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¿DÓNDE SE ESTÁ DESARROLLANDO?

NUEVOS PROYECTOS DE PACM

Los proyectos de PACM tienen que indicar claramente la ubicación de un proyecto en la notificación de 
la consideración previa y en el documento de diseño del proyecto. En el formulario de consideración 
previa, los desarrolladores del proyecto pueden indicar las coordenadas del GPS o las coordenadas por 
latitud y longitud. Algunos proyectos identifican un punto, mientras que otros brindan las coordenadas 
detalladas del polígono, como veremos en el ejemplo de Indonesia a continuación. En el documento 
de diseño del proyecto, se debe indicar el nombre de la región, la ciudad/pueblo, las coordenadas 
geográficas y un mapa.

Leyenda: información detallada de coordenadas 
para un proyecto de paisajismo en Indonesia.

PROYECTOS EN TRANSICIÓN DEL MDL

Los proyectos que están en transición del MDL tienen años de documentos presentados ante el MDL, 
además de los nuevos documentos que exige el PACM. Para ver estos documentos, haga clic en el 
nombre de un proyecto en la página web de proyectos en transición. El MDL exige que se incluya 
información sobre la ubicación del proyecto en el documento de diseño. Como ocurre con los proyectos 
que se originan en el PACM, el nivel de detalle o el formato de la información de ubicación puede variar, 
pero tienen que incluir las coordenadas y los mapas.
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¿QUIÉNES PARTICIPAN?

NUEVOS PROYECTOS DE PACM

El desarrollador del proyecto se describe como un “participante en la actividad” y se menciona en la 
parte superior del formulario de consideración previa. El documento de diseño del proyecto tiene 
espacio para mencionar a varios participantes y describir sus roles. El nombre de la empresa que valida 
el proyecto y la entidad operativa designada se indicarán en el informe de validación. Puede no ser la 
misma empresa para la primera validación del proyecto que para las emisiones posteriores.

PROYECTOS EN TRANSICIÓN DEL MDL

Los nombres de los 
participantes de proyectos 
aprobados se mencionarán 
en el frente del documento 
de diseño del proyecto. La 
información de contacto 
completa de los participantes 
del proyecto suele estar 
disponible en el primer 
apéndice o anexo del 
documento de diseño del 
proyecto. Tanto el documento 
de diseño del proyecto como 
el informe de validación 
incluyen información detallada 
sobre los interesados y, en 
ocasiones, sobre el proceso 
de consulta con ellos. Como 
mencionamos para los 
proyectos de VCM, leer las 
descripciones corporativas 
sobre los interesados le servirá 
para entender la visión de la 
empresa frente a las dinámicas 
de poder de su comunidad.

Leyenda: información de contacto de los participantes del proyecto  
en el apéndice del documento de diseño del proyecto para un proyecto  
de transición del MDL de una central hidroeléctrica en Albania.
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¿QUÉ METODOLOGÍA SE APLICA PARA ESTIMAR LOS RESULTADOS DE EMISIONES  
DE ESTE PROYECTO?

NUEVOS PROYECTOS DE PACM

La metodología utilizada en un proyecto tiene que estar claramente identificada en el formulario de 
consideración previa y en el documento de diseño del proyecto. No obstante, como el Organismo de 
supervisión aún está en la etapa de aprobación de las metodologías, muchos proyectos que solicitan la 
consideración previa no indican sus metodologías. Si este es el caso de un proyecto en su área, tal vez 
le interese profundizar en los debates del Organismo de supervisión sobre lo que se tendrá en cuenta 
en las nuevas metodologías. También es un buen momento para entender mejor cuáles podrían ser las 
reglas para las metodologías de su tipo de proyecto. Por ejemplo, si sabe que una metodología de los 
proyectos de cocinas limpias está bajo consideración del Organismo de supervisión, le será útil revisar 
la guía de la Iniciativa de calidad de los créditos de carbono en los proyectos de cocinas limpias36. Puede 
usar esa información para hacer comentarios durante la revisión de las metodologías que hace el 
Organismo de supervisión.

PROYECTOS EN TRANSICIÓN DEL MDL

De acuerdo con el MDL, la 
metodología del proyecto 
debe indicarse claramente 
en la página web del 
proyecto y en el documento 
de diseño del proyecto. En 
la mayoría de los proyectos, 
puede hacer clic en el 
tipo de metodología para 
acceder a más información. 
Muchas metodologías 
que responden al MDL 
generaron controversia 
porque permitían que 
los proyectos generaran 
demasiados créditos de 
carbono. 

En consecuencia, el Organismo de supervisión planifica una revisión de dichas metodologías a fin de 
que el PACM sea más estricto en el recuento de reducciones o eliminaciones de emisiones.
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¿CUÁNTOS RESULTADOS DE EMISIONES SE PREVÉN?

NUEVOS PROYECTOS DE PACM

Tanto los proyectos nuevos de PACM como los que están en transición del MDL deben indicar las 
reducciones de emisiones previstas en la notificación de la consideración previa y en los documentos  
de diseño del proyecto. Para cada informe de supervisión, se detallarán las reducciones de emisiones 
en función de la metodología aprobada durante el período de crédito. En los informes de validación  
y emisión, se indicará el recuento oficial de resultados de emisión del proyecto.

¿QUÉ SE ESTÁ DICIENDO SOBRE EL IMPACTO LOCAL DE ESTE PROYECTO?

A diferencia de los proyectos aprobados según el Artículo 6.2, los proyectos aprobados según el 
PACM deben explicar el impacto de su desarrollo sostenible. Esto incluye una evaluación detallada del 
impacto social y ambiental del proyecto que cumple con las salvaguardas específicas que se describen 
en la Herramienta de desarrollo sostenible. Como parte del proceso de registro de su proyecto, los 
participantes del proyecto también deben completar el formulario de evaluación de riesgos y salvaguardas 
sociales y ambientales, el formulario del plan de gestión social y ambiental para el Artículo 6.4 y el 
formulario de impacto del desarrollo sostenible para el Artículo 6.4. Durante la etapa de registro, los 
interesados internacionales tendrán la oportunidades de dejar comentarios sobre el proyecto. Estos 
comentarios se adjuntarán al portafolio del proyecto. Aún no queda claro dónde se hará el seguimiento 
de los informes de quejas, pero sí deben ser transparentes si el solicitante no corre riesgo de represalias.

PROYECTOS EN TRANSICIÓN DEL MDL

El MDL desarrolló una herramienta voluntaria para informar el impacto del desarrollo sostenible: la 
Herramienta de desarrollo sostenible. Sin embargo, muchos desarrolladores de proyectos no utilizan 
la herramienta para evaluar el impacto social y ambiental. Para los proyectos en transición al PACM, los 
documentos de diseño del proyecto deben incluir descripciones del impacto ambiental y las consultas 
locales. Los proyectos según el MDL se destacaron por no informar correctamente el impacto en 
los derechos humanos, pero los proyectos en transición tienen que cumplir con la Herramienta de 
desarrollo sostenible del Artículo 6.4 y los estándares de derechos humanos.

¿QUÉ INFORMACIÓN PUEDO OBTENER SOBRE LA DISTRIBUCIÓN DE BENEFICIOS?

La Herramienta de desarrollo sostenible es un documento del PACM importante para revisar si 
le preocupa el impacto en la comunidad y los beneficios que le corresponden. La herramienta de 
política consta de dos secciones: una con los requisitos y otra con una serie de preguntas para que los 
desarrolladores de proyectos respondan como parte de sus documentos de diseño del proyecto. Si 
bien la herramienta es un paso significativo hacia el reconocimiento del impacto local en comparación 
con el marco legal del MDL, la herramienta ha recibido críticas por la falta de protección integral de los 
derechos sobre la tierra y por la acotada interpretación del consentimiento libre, previo e informado 
(CLPI).37 A diferencia de otros estándares, tampoco logra exigir la divulgación de las ganancias o los 
acuerdos de distribución de beneficios.38 
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Revisar los requisitos de la herramienta es útil para analizar la viabilidad de una defensa o reforzar 
sus comentarios durante la revisión de los documentos del proyecto. En cuanto a la distribución 
de beneficios, la Herramienta de desarrollo sostenible exige que todos los desarrolladores de 
proyectos garanticen que los pueblos originarios reciban “beneficios equitativos” por el uso de los 
recursos naturales o del conocimiento ancestral de sus tierras o territorios.39 Las reglas establecen 
que estos beneficios deben acordarse en negociaciones de “buena fe”.40 La herramienta también 
incluye llamamientos generales en defensa de los derechos humanos y para evitar el desplazamiento 
involuntario.41

El cuestionario de la Herramienta de desarrollo sostenible de su proyecto se adjunta al documento 
de diseño. En él, el desarrollador del proyecto responderá si considera que la inquietud planteada 
representa un riesgo y explicará sus motivos. Cuando revise el cuestionario de la Herramienta de 
desarrollo sostenible, las siguientes preguntas brindan información sobre el enfoque adoptado por el 
desarrollador del proyecto para la distribución de beneficios.

•	 ELQ 4a: “¿La actividad del Artículo 6.4 presenta algún riesgo que, durante su implementación y 
operación, podría socavar las leyes nacionales o los instrumentos internacionales para el ejercicio 
de los derechos humanos, los derechos pertinentes al desarrollo sostenible, la disminución de la 
pobreza y la justa distribución de las oportunidades de desarrollo?”.

•	 AGQ 7.2- 4: “¿La actividad del Artículo 6.4 podría perpetuar la discriminación contra las personas 
por cuestiones de género, particularmente en términos de participación en el diseño y la 
implementación de la actividad o del acceso a oportunidades y beneficios?”

•	 AGQ 9.6-2 “¿La actividad del Artículo 6.4 presentaría riesgos para los pueblos originarios por recibir 
una proporción equitativa de los beneficios obtenidos por el uso de sus conocimientos y prácticas 
ancestrales?”. 

•	 ¿La actividad del Artículo 6.4 presentaría riesgos para garantizar que la distribución de 
beneficios, surgida de un acuerdo negociado de buena fe sobre el uso adecuado de los 
conocimientos y prácticas ancestrales de los pueblos originarios, sea culturalmente adecuada  
e inclusiva?

•	 ¿La actividad del Artículo 6.4 presentaría riesgos para garantizar que las disposiciones del 
acuerdo pertinentes a la distribución equitativa de beneficios no invaliden los derechos sobre 
la tierra ni impidan el acceso igualitario a los servicios básicos, como servicios de salud, agua 
limpia, energía, educación, condiciones de trabajo seguras y decentes, y vivienda?

•	 AGQ 11.3-2 “La actividad del Artículo 6.4 implica un riesgo de no ofrecer una distribución equitativa 
de beneficios por la comercialización de dichos conocimientos, innovaciones o prácticas en 
consonancia con sus costumbres y tradiciones?”.

Si aporta sus comentarios durante la consulta general antes de que se registre un proyecto, puede 
utilizar estas preguntas para solicitar información más completa sobre la distribución de beneficios. 
También puede hacer referencia a estas respuestas durante la implementación del proyecto a fin de 
analizar si su experiencia en la comunidad coincide con lo que se había previsto.

En el MDL, no hay ningún requisito similar que exija a los proyectos divulgar información o distribuir 
beneficios equitativamente.
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¿CUÁLES SON LAS VÍAS  
DE RESPONSABILIDAD?

PAÍS ANFITRIÓN

En esta sección, se analizan las distintas vías de responsabilidad de los proyectos según el Artículo 6.4. 
Dado que el Artículo 6.4 es más centralizado que el Artículo 6.2, se establecen reglas más claras sobre lo 
que es aceptable y más formas de involucrar a la CMNUCC en la cuestión de responsabilidad.

El gobierno del país anfitrión siempre tiene la responsabilidad de proteger los derechos de las personas 
que habitan y trabajan en su territorio. En la sección de responsabilidad de la Guía 2, se analizan más en 
detalle las protecciones predeterminadas en virtud del Derecho internacional de derechos humanos y la 
legislación nacional.

En el marco del Artículo 6.4, los países deben identificar a su autoridad nacional designada. En el 
Formulario de Participación de Parte Anfitriona, el gobierno indica su autoridad nacional designada y 
explican cómo pretenden ratificar los resultados del desarrollo sostenible como parte de sus actividades 
del Artículo 6.4. Algunos gobiernos, como es el caso de Chile, adoptaron la Herramienta de desarrollo 
sostenible, mientras que otros, como Panamá, se esmeran por destacar las políticas nacionales que se 
corresponden con las metas de desarrollo sostenible.42 Cuando un gobierno brinda más información 
sobre las conexiones con el desarrollo sostenible, nos presenta una gran oportunidad para identificar 
alianzas o anclajes jurídicos que pueden ser útiles para fomentar la responsabilidad.

CMNUCC

INSTANCIA DE OPINIÓN

El Organismo de supervisión cuenta con varias instancias de opinión durante el ciclo de un proyecto 
del carbono (lea la descripción general en la página 9). En la primera, el desarrollador del proyecto tiene 
que organizar una consulta local antes de solicitar el registro. Si hay pueblos originarios afectados por el 
proyecto, se debe obtener su consentimiento libre, previo e informado (CLPI). 
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MECANISMO DE QUEJAS

El Organismo de supervisión desarrolló un mecanismo de quejas para las personas afectadas social, 
ambiental o económicamente por un proyecto de PACM.43 Un mecanismo de quejas es un proceso 
formal para denunciar daños y pedir reparación. El mecanismo de quejas internacional del Artículo 6.4 
está pensado para trabajar en conjunto con el proceso de quejas específico de un proyecto y las leyes 
locales. Las reglas para presentar y revisar las quejas son muy específicas.

En cualquier momento durante el ciclo de un proyecto, una persona afectada social, ambiental o 
económicamente por un proyecto puede presentar una queja con el formulario de presentación de 
quejas en el sitio web de la CMNUCC.44 Puede completar el formulario en cualquiera de los idiomas 
oficiales de la ONU, pero se utilizará el inglés para todo el desarrollo del mecanismo de quejas. La 
queja ante el Organismo de supervisión debe incluir una descripción del problema, pruebas del daño 
o del vicio procesal, una explicación de los daños sufridos por el demandante, una descripción de la 
reparación propuesta y un registro de todos los intentos de resolución a nivel del proyecto. 

Si la queja es procedente, se enviará a un panel de expertos para su revisión, también llamado Comité 
de quejas. El Comité de quejas tomará la decisión de aceptar o no la queja. Si la decisión es positiva, 
elaborará recomendaciones de acciones correctivas o cambios en la política.45 El Comité no tiene la 
facultad de recomendar indemnizaciones monetarias. La Secretaría publicará el resultado del Comité  
de quejas, salvo que existan motivos de seguridad. La Secretaría y el Organismo de supervisión tienen  
la tarea de dar seguimiento a las recomendaciones.

Después de enviar el documento de diseño del proyecto a la CMNUCC, los interesados globales tienen 
28 días para enviarle comentarios sobre el proyecto al Organismo de supervisión. Durante la validación, 
la EOD debe verificar si la consulta con los interesados locales fue suficiente y tener en cuenta los 
comentarios de la consulta con los interesados internacionales. Se puede incluir una consulta directa 
de la EOD con los miembros de la comunidad y la revisión de los documentos sobre las consultas 
presentados por el desarrollador del proyecto. La Secretaría recibe el informe de validación, lo controla 
y se publica la solicitud de registro. En esta instancia, los interesados elegibles pueden apelar el registro 
a través del proceso de quejas y apelaciones antes de tomar una decisión definitiva sobre el registro del 
proyecto. Antes de la emisión, no hay ninguna oportunidad específica para opinar sobre los informes de 
supervisión o verificación.

Asimismo, durante el trabajo del Organismo de supervisión se ofrecen instancias de opinión. Las 
agendas y las propuestas de reuniones suelen ser públicas y tienen un período de opinión abierto 
durante siete días, antes de que se reúna el Organismo de supervisión. Las metodologías y las 
reglas tienen llamamientos abiertos para consulta durante 7 a 30 días. Si bien no se abordan todas 
las cuestiones, hay varias instancias para que el Organismo de supervisión modifique la política en 
respuesta a los aportes de la sociedad civil.
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PRESIÓN SOBRE LOS COMPRADORES

Los casos de presión sobre los compradores en el mercado voluntario del carbono son extensos, ya sea 
por exposición de su conexión con un proyecto problemático o por defensa directa, lo que provoca el 
cambio en los proyectos de carbono. En algunas ocasiones, esto derivó en cambios en las actividades 
locales, mientras que en otras, impulsó cambios en la política global. En el caso del Artículo 6.4, no se 
podrá saber con claridad quién es el comprador hasta que se emitan los créditos. Si el país anfitrión 
autoriza los créditos, se incluirán en una transferencia según el Artículo 6.2. Entonces sí se podrá 
identificar al país comprador. Si el país anfitrión no autoriza los créditos, lo más probable es que una 
empresa adquiera los créditos. Como se explicó en la Guía 2, interactuar con los periodistas y con otros 
aliados de la sociedad civil es una vía sólida para influir en el comportamiento del comprador.

PROCESO DE APELACIONES

Como ocurre con el mecanismo de quejas, el proceso de apelaciones es un procedimiento internacional 
establecido por el Organismo de supervisión para plantear dudas ante una falla en el proyecto. Las 
personas que pueden utilizar el proceso de apelaciones y los tipos de reclamos son diferentes de los del 
mecanismo de quejas. Tres tipos de personas pueden presentar apelaciones: los interesados locales, 
los participantes del proyecto y las autoridades nacionales designadas.46 El alcance o el motivo de 
apelación debe ser la aprobación o el rechazo de una solicitud de registro; la aprobación o el rechazo 
de los cambios a un registro; la aprobación o el rechazo de una emisión; y la aprobación o el rechazo 
de una solicitud de renovación del período de crédito.47 Para presentar una apelación, el demandante 
debe completar el formulario de apelaciones, en el que identifica el proyecto y explica el motivo de la 
apelación. Una apelación suele tener una tasa de $30 000, que no se cobra si el demandante pertenece 
a un grupo vulnerable.48 Un panel formado por tres personas revisará la apelación, que se publicará en 
el sitio web de la CMNUCC cuando se haya tomado una decisión.49 
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NOTAS FINALESFIN DE LA 
GUÍA 3

1	 UNEP, Article 6 Pipeline, https://article6pipeline.unepccc.org/global-data

2	 Formulario del estándar: https://unfccc.int/sites/default/files/resource/A6.4-FORM-GOV-001.pdf; 
Consulte la Decisión 3/CMA.3.

3	 Formulario del estándar: https://forms.office.com/e/MpZq1EByKf

4	 La carta de conformidad no es obligatoria para avanzar, pero puede ser útil para los 
desarrolladores de proyectos que quieren invertir en el proyecto.

5	 https://unfccc.int/process-and-meetings/the-paris-agreement/paris-agreement-crediting-
mechanism/A64_prior_consideration/pc-list

6	 La plantilla del documento de diseño del proyecto se encuentra aquí: https://unfccc.int/sites/
default/files/resource/A6.4-FORM-AC-020.pdf (creada el 1.º de abril de 2026)

7	 Consulte Procedure: Article 6.4 activity cycle procedure for projects, Version 3.0 A6.4-PROC-
AC-002 https://unfccc.int/sites/default/files/resource/A6.4-PROC-AC-002.pdf

8	 En la práctica, es posible extender el período de 60 días.

9	 Esta información será pública, pero aún resta aclarar si se mostrará en el PACM.

10	 https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/article-64-supervisory-body/
meetings-of-the-supervisory-body

11	 Transition of CDM activities to the Article 6.4 mechanism, Version 3.0 A6.4-SBM015-A07 https://
unfccc.int/sites/default/files/resource/A6.4-SBM015-A07.pdf

12	 Muchos de los formularios en blanco de los documentos que se mencionan en esta tabla se 
encuentran en el sitio web de la CMNUCC aquí: https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/
constituted-bodies/article-64-supervisory-body/rules-and-regulations#Forms

13	 https://forms.office.com/e/MpZq1EByKf

14	 https://unfccc.int/sites/default/files/resource/A6.4-FORM-AC-020.pdf

15	 https://unfccc.int/sites/default/files/resource/A6.4-FORM-AC-015.xlsx

16	 https://unfccc.int/sites/default/files/resource/A6.4-FORM-AC-027.pdf

17	 https://unfccc.int/sites/default/files/resource/A6.4-FORM-AC-076.pdf

18	 https://unfccc.int/sites/default/files/resource/A6.4-FORM-AC-022.pdf

19	 https://unfccc.int/sites/default/files/resource/A6.4-FORM-AC-080.docx

20	 UNFCCC, Procedure: Article 6.4 activity cycle procedure for projects, Version 3.0, Section 4.6.4 
https://unfccc.int/sites/default/files/resource/A6.4-PROC-AC-002.pdf

21	 UNFCCC, Procedure: Article 6.4 activity cycle procedure for projects, Version 3.0, Section 5.2.2.

22	 https://unfccc.int/sites/default/files/resource/A6.4-FORM-AC-021.pdf

23	 https://unfccc.int/sites/default/files/resource/A6.4-FORM-AC-023.pdf

24	 https://unfccc.int/sites/default/files/resource/A6.4-FORM-GOV-002.pdf

25	 https://article6pipeline.unepccc.org/

26	 https://unfccc.int/process-and-meetings/the-paris-agreement/article-64-mechanism
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27	 https://unfccc.int/process-and-meetings/the-paris-agreement/paris-agreement-crediting-
mechanism/CDM_transition/transition-list

28	 https://unfccc.int/process-and-meetings/the-paris-agreement/paris-agreement-crediting-
mechanism/A64_prior_consideration/pc-list

29	 https://unfccc.int/process-and-meetings/the-paris-agreement/paris-agreement-crediting-
mechanism/CDM_transition/transition-list

30	 https://unfccc.int/process-and-meetings/the-paris-agreement/paris-agreement-crediting-
mechanism/A64_prior_consideration/pc-list

31	 Formulario de Participación de Parte Anfitriona para el Artículo 6.4 de Chile https://unfccc.int/
sites/default/files/resource/A6.4_FORM_GOV-001_Chile_updated.pdf

32	 https://article6pipeline.unepccc.org/

33	 https://unfccc.int/process-and-meetings/the-paris-agreement/article-64-mechanism

34	 https://unfccc.int/process-and-meetings/the-paris-agreement/paris-agreement-crediting-
mechanism/CDM_transition/transition-list

35	 https://unfccc.int/process-and-meetings/the-paris-agreement/paris-agreement-crediting-
mechanism/A64_prior_consideration/pc-list

36	 https://www.carboncreditquality.org/resources_factsheets.html

37	 Consulte, por ejemplo, Isa Mulder et al, Trading carbon credits for human rights: Does Article 6.4 
of the Paris Agreement protect indigenous peoples and local communities? 2026, disponible en: 
https://carbonmarketwatch.org/publications/trading-carbon-credits-for-human-rights/

38	 Consulte, por ejemplo, Verra VCS 5.0

39	 Article 6.4 Sustainable Development Tool, section 6.4.6, para 83, https://unfccc.int/sites/default/
files/resource/A6.4-TOOL-AC-001.pdf

40	 Id.

41	 Herramienta de desarrollo sostenible, sección 6.4.5., párrafo 71.

42	 Formulario de Participación de Parte Anfitriona para el Artículo 6.4 de Chile, disponible 
en: https://unfccc.int/sites/default/files/resource/A6.4_FORM_GOV-001_Chile_updated.pdf; 
Formulario de Participación de Parte Anfitriona para el Artículo 6.4 de Panamá, disponible en: 
https://unfccc.int/sites/default/files/resource/A6.4_Host_Party_Participation_Panama.pdf

43	 Article 6.4, Procedure: Appeal and grievance processes under the Article 6.4 mechanism (2024) 
v 1.0, https://unfccc.int/sites/default/files/resource/A6.4-PROC-GOV-006.pdf

44	 Consulte https://unfccc.int/appeals-grievances

45	 Consulte Appeal and grievance processes, párrafo 47

46	 Consulte Appeal and grievance processes, párrafo 7

47	 Consulte Appeal and grievance processes, párrafo 9

48	 Consulte Appeal and grievance processes, párrafo 13 (d)(ii)

49	 Consulte Appeal and grievance processes, párrafo 16, 21
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